LINCREDULITE CONVAIN

méme temps e Dien caché sous le voile de son hu-
manilé que les peuples les plos sauvages et les plus
Bl eux viendront adorer, suivanl une auire
prédiction d'lsaie, dans la pouvelle JLrlm\cm. Iz
le prieront avec une humble soumission, en Iuj di-

sant: Vous étes vraiment le Diewcachd, le Biew d'Israit,
te Sauvenr, lls confesseront que Dien w'habite qu
milien de cette Eglise, dans laquelle ils §'empresse-
ront d'entrer , et qu'il 0’y a point d'antre Diou que
celui quelle inyoque. Tel est Paveu quiont fait Jes
Gentils, en venoncant 3 leurs idoles , pour embrasser
1e culte de Jésus-Christ,

La langue hébraique a un pom splejale
afleeté an yrai Dien. Ge nom est Jewovan, du moj
selon Ia prononeiation qui est la plus eommune.
il m'y en a point d'absolument certain
dont V'aworité ne serail pas meme décisive
donnent li-dessus aucune lumitre. Par up respeet
superstitieux pour ce nom, ils on eeseé de le pro
cer longlemps avantleur derniére dispersion,
ils le lisent dans lews fivres cananiqu
slituent d'antres |'Ij||-:r:1s fqui conviennent i Dien gt

eelle prafigue ni

tonles fes yisions r[\uI\rJe hitent sur les ]mn“riuh\t' ‘

les effets de ce nom ined y il m'est pi doutenx i
contesté que la signification du mot de Jemovan ne
Soil restreinte an Dien créatenr , & 'Etre infini o
it. Or Jérémie appelle ainsi le
endroits, Il {2) prophétise la venue
d'un jusie , refeton de David, roi plein de sagesse et
ddguité, prince apporiera le salut & Juda, (o
confiance ef la siretd a Israsf, Ft sop nom sera fe S
greur (en'Hébren Jenovan) qui est notre Justice (3).
Quand Jérémie p'aurait vonlu parler que du titre at-
tribué au Messie, il gurait suffisamment élabli sa di- |
vinité par une dénomination incommunicable 4 tomt
antre qua Dieu. Mais il a 16 déja obseryé que
nie de la langue hibraique, est de marquer par des |
noms (![Pp{f]’lll‘\ nature el les propriétés, Dire d
personne qu'elle sera appelée d'unc certaine mani

Cest dire qu'e

e

llesera réellement ce qu'exprime e nom
qu'elle portera, Les exemples en sont equenis; el
selon cette rigle, Ia prédiction de Jérémie que le
Messic scra nommé Jenovan, est une dé aration d'an-
tant plus authentique de sa divinité, que je prophe
ajoute & la nature de Diey une opération qui n'appar.
tient qu'i lui, je veux dirs Ja justi n des illl]li‘
mes : Dien spul ctant assez juste pour étre la sourpe
€t le principe de notre justice. Ef foc est o
vocabunt ewm, Dominus (Jehovaly) Justus noster.

I_ues incrédules sontiendront peut-fire que fout ce
qui vient d'étre traité dans ee chapitre lenr
ger. Iis demandent des f2 iils qui aient 10
leur propose des dogmes, Les Juifs

sont intér
dans celte discussion

| qui les convainerait o

(1) Adonaj lohim.
(2) Jerem

CUE PAR LES PROPHETIES, 00

netions du Messie, o ile

dont
s la preuye q'en
‘Ndent pag |
:nl. Elle sup-
e (un événement histo-
prediction antérieure, Tl faut, d'ung
| part, un orache qui ait déclard ce qui devait arriver;
| de 'autre, un fait sensible ot certain, qui soit I:N_.
complissement de eel oracle,

3 aux inerédules fui
méme cause, rst d'un genre bien dif
| pose une conlrontation ex
rique avee

| Les inerédules auraient-ils oublié qu'on leur & tepy
|Ja parole domt ils réclament Pexdeution? Combien
de prophéties leur a-1-on fail voir, telles qu'ils les
iy aceomplies dans la pessonne de Jésus-Clirist

& commencer depuis sa paissa 4
i el la descente du Saint-Esprit sur
! Cette preuve de fait west pas affaiblie par
mité des dogmes qu'ense igne le L!ll’lkl! inisme
i nlest
8 i L une nouvelly

| iemonstration contre Vinerédduli

4 psiéme entier
du Messie se dévelop

! s les Livres sacrés de donx
ples quion ne pent soupconner de eollusion, On
d dans les Ecritures des Jnifs ee que le Messin

el ce qu'il devail

- On retrouve dans
| celles des chrétiens, les

ions ol \La qualités de eo
Messie promis. De ees deax tén » Pun sang
Pautre aurait pu laisser quelque Innu; ;
| des inerddules. Maig un édi

sonl lides est inéhranlable,

d’hui ce qu'il était hier {1)

1 {

la loi; et les
royables par ta
surcroit d'autori:

CHAPITRE VI
|Pl Adic
tils. Destry

Ldy Messie que Ja g il le prix
es, el que Ia mort, qui ¢ pour les

IS ¢t les conquérants le terme de leur o

| rait an con

régne el d

1T, Se-

mme enseveli d'abord
sitire w]u tombean, el

,Jn‘umr: nouye:
1, 'objet m

ssement en élait différe josqu apris

I
s morl. Queljue S63 instruclions

e respect, Camour

et d'adn HUII que sa présence inspirait, il eut pen

93, 5, 6.
p {32)195 mémes pam]es sant répéuées, Jerem,
s

JIJ!,E:I. Je ||:~'irll‘,|‘j~mc heri et hodié ipse et
@) l’c 9,

| 'menits (1) fes brebis égardes de fo maison d'lsn
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de veniables disciples pendant sa vie, Content d'avoir |
attiré 2 son berceau , dans la personne des )
les prémices de 1 gentilité , il ne préchait sa doctrine
x Juifs, et il regardait dans ces commence-

comme, Panique objet de sa mission. Ce n'est pas |
quiil me se prope 65 lars de rassembler ces brebis
avee (2) d'antres dun berenil &tranger. Le temps de |
eetle véunion n'était pas eneore venu, Sa mort vio- |
lente sur une eroix devait la prée

fée 5 avoir élé arrosée
de son sang L.v =|u il éelaivcisseit (4) encore par la |
comparaison d froment qui demenre seul
el ne se mu]:mlw point , 8l ne meurt dans la terre
oin il est jeté
a-Clirist mourdd, qu'il ©
il répandil son es- |
50 formit et

ndements de-

pritsur la teere, po
stacerdt. Cest & J
vaient en éire jeld
par tos prophites |;
Sion; et la pavale « igneur, e Jém Aussi
n'eunt-il d'abord d'antres prosélytes q
Apdires, avai sig dans cette naiion, Weurent |ff
pas plus L6E reg i
publiquement dans la cap
8 promis , e T

E avail eté annoneé
, aque la nouvelle loi sortivair de

r\::i erurent i leur parole so
racles et de I
mille; i 1a pre
mille, & las
1 h:\]l
, dans pen
tis & I fof chréti
pour donner len
saint Paul, qm
ehréti is tonjonrs zélés pour 12 | :
méritaient de grands ménagements. Ainsi fut: confir-
mde aves plusieurs, sur la fin de la derniére semaine,
comme: Daniel Tavait prédit, Palliance que Jésus
Christ avait scellée par sa mort dang le
cetle méme semaine,
Cependant ces Juifs baptisés et fidtles ctaient en ||
petit nombre, eomparé
crédules de cette nation,

Ia multitude infinie des in-
ent (7) les restes pré-

(1) Non snm missus nisi ad oves , qua perierunt ,
domus Israel. Maith, 15, 24,
(2) 2
illas opori et me ad
n, 10, 16,
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, cienx, tant eélébrés par les prophétes , échappés A la
! condamnation générale prononcée contre le peuple

juil. obstination de ee peupla i rejeter le Messie,
4 le persécuter aprés sa mort dans sa doctrine et
dans ses dise . devint le salat des Gentils. Ceux-ei,
exclus jusqualors des promesses de Diea, éloignds
de son royaume, Strangers & son alliance, furent
appelés & le connaitre el & le servie, 1ls s rangérent
5 de Jésus-Christ, et resti-
tuérent avee usul alise de Dieu ce qu'elle avait
perdu par laréprobation d'un peuple ingrat ot rebelle,
e plus odienx aux

en foule sous les ¢

Rien na rendu le christia
Juils, dés ga naissance, que 1o vocation des Gentils,
enfants d'Abraham, fiers de leur origine, se
croyaient pétris d'un autre limon que les autres
hommes. Ils ne pouvaient comprendre que des nations

| quils méprisaient dussent partager avec eux Ihéritaze
| du Seigneur, étre appelées & la connaissance de ses

nystéres, et honorées de la grice de son adoption,
se charger du soin de les instruire, leur prometire
qu'elles seraient admises dans Dallince de Dien,
lewrs: yeux le comble de Pabomination et

e limpiété, (uand ils entendajent dire & Jésus-

Glirist (1), qu'ils le chereheraient un jour el qu'ils ne

| le trouveraient pas; qu'il irait dans un liew ol ils ne
| pourraient le suivee. O vent-il aller ? répondaient-ils;

est-ce an milien des pations pour les enseigner?
Donnant i entendre qu'assurément ils ne I'y suivraient
a3, e que, il mettait entre eus et lui ceite bar-

riére, ils Wentreprendraient jamais de la franchir.
!

st par ce motif qu'ils se déchainérent avee plus de

ur contre saint Paul que contre les autres Apdtres.

Is n'ignoraient pas que les Gentils élaient lobjet par-

ticulier de son miniétére ; qu'il préchail continuelle-

ment Pinutilité des envres légales, et la nécessité

d'une foi qui était ponr le Gentil, comme pour le Juil;

le epmmencement. et 1o germe du salut. Outrés de

cefte doetrine,, qui biessait leur orgueil dams T'endroit

lus sensible en les confondant avee lo reste des

es, ils jurérent fa perie de saint Paul. Iis

ient éconté assez (ranquillement Fapologie quil

trnsalem de sa eonduite et de ses senti

Mais torsqu'il vint & dire (2) que Jésus-Christ

it tenu cg discours : Marche, car je Cenverrai

nis, & ce mol ils rompirent le

lence ; en criant au tribun romain qoi le lenr avait

arrachd : Otes cet hommie de dessus la terre, il ve
adrite pas de v

Cel  atiache superstitiens pour la  race

(quasi nrnna maris , reliquiz converlentur ex eo, lsai.
10,21,

(1) (Juf?'rr\]a me N non invenietis, et ubi sum ego
\r;snunpm!u-km venire, Dixerunt ergo Judai ad et
ipsos: Qud hie itros esl, quia non inveniemus cum?
Numiuicl in dispes xonmn {:‘;mluT‘l iturus est, et do-
¢l tes. Joan, 7, Bk, 55,

1t dixit ad me ; Vade, quoniam ego in mati
mittam te. Andiebant aulem eum usque ad Im

, veliquie, i
fuerit populus tuus lsrzel &

verbum, Et levaverunt vorem suam, dicentes, Tolle
i e qupmnmh. Non enim fas sl eum yivere,
Act. 22,21, 92,
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"Abraham et pour la loi de Moise a p s de cos Juifs o toutes les mations, Je vais plus loin, et je ne crains
contemporains de Jésus-Christ et des Apdtres i leurs ff pas de dire, qu'en contestant aux Genlils le droit do
deseendants, lls demeurent Lonjours persuadés qu parliciper aux bienfaits de Dieu par l'entrersise dn
Dieu w'a et pe peut avoir de peuple hors de leur via- |f Messie, les Juils renversent le titre: fondamental de
tion. Mais ils portent eux-mimes, sur la plus belle prérogative dont leur nation ait jamajs
comme sur tous les antres, leur condamnation & pu se flatter, Car, avant cetie promesse de Dien 3
dans les lives aints que leurs pires nous ont | Abraham; tout ee quion savait du Messie clest qu'il
transimig, © Is comservent encore avee tant de | serait homme, On ignorait de quel peaple il trerait
v que Dien prévoyant lemr vépu- || son origine. il est done vrai que par cet oracle il fuy
1 d"Abral s (I'lsage el de
an milien d'elle, il ne
lictions dont il devait étee
81l ya .iuv -1l 1 el le canal, loin d"appartenic & eclte nation

.I un livre, ¢'est la |§- par un privilége exclusif, furent dés-lors desting

i| tons les peaples de Punivers,

lepuis Moise jusqm 2\ Toutes les fois que la promesse du Messie a é1é plos
it de prophite qui n'ait rendu témoignage & cell particuliérement déterminée, soit & une des douze

‘I'JUIL- [I‘ 1

3 tribus d'lsradl, s : famille unigue de la tribu
Longlemps avant quil v edt une loi publide, avant |§ ¢ Dieu n'a pas manqué d’élendre i toutes les
iéne r| w la circoncision fit établie, Dieu avail pro- |§ nations 'effet de cette promesse. Ainsi quand Jacol

1 Mliraham qu'en (1) fui toutes les fumilles de la |fl annonga que le Messie sortirail de la tribu de Juds,
crre seraiend bénie _lm ]mt:l faire sur cetle bénédic-

en méme temps qu'il serait (1) Pattente des
5, ou suivant d'antres interprétes qu'il rassem-
itfons, et qu'il leur donnerait des lois.

ati amille de David, pour don-

¢, fut suivie d'une révélation

L que |hn~ I'1 suite i-c.'mnm
e pmn uer,

1 Fils de i do

les nations pour son

pour son empire. 1l a vu

s conlrées de la lerre se ressouvien-
Seignear, qu'elles se converliraient & i, et
aient [wi rendre leurs hom-

ants que Dieu donnerait &

pour rentplacer ses péres (on ex-

tire de ce remplacement),

veaus conductenrs seront établis princes sur
it fes peuples jusqu'a la fin

s deur race towles les mations sera

smplissement de cette p
i r, selon la remarque g
pas se ru, en parlant & Abraham, on pe de 3
lsaac et 4 Jaeob, d'un tern i pitem- (B figuré 101 § 5 el 50 , que pour
i g ¢ [es familles de la terre et toutes les
s devant le trdne de co roi juste et bienfaisant,
béni dans tous les sidcles des siécles, et
“que, par ces parles, 068 (rois patriarches : subsiste e soleil.

ide leprs descendanis.

|surés que le Messie naitrait de lur sang, Tis ne p
‘vent se dispenser de conclure de cet aven, que le [f| §
leurs péres & di procurer le sal f

cin que Dien mélait toujours

e, dmesure qu'elle se dével
, Ia conversion future des gentils. 1l vou
prendre avx Juifs qu'ils deva
gloire qu'aurait leur nation d’eofanter le Messie. {
| B 1
¥ aurail de lear part aulznl .I le que
<]lLll . v = . i 2
stitiam, Quomodd ergo 7 l Jusl s¢ I'appro aux g
i i |1f'up.|‘: la communication dls iens qu'ils atlendai
| | de lui. Qu'aprés tout, quoique issn de leur sang, il ne
Non' eénim L" legem promissio Abrahz, aut (| e
i :m\md:. Tbid., &, 13, | (1) Genes. 49, 10.

9y Ps. 2

missiories el semini ejus. f§
si in multis, sed quasi in
16,

505 11 PARTIE, DES PROPHETIES VERIFIEES EN JESUS-CHRIST ET EN SON EGLISE. 506

viendrait pas sur la terre uniquement pour eux; et |
quh Vexemple de son Pére qui (1) est le Dieu des gen-
tils comme celui des Juifs, il serait également le Mes-
sie el Ie sauveur de totites les nations.

. Mais én combien d'autres maniéres la voeation des |
gentils n'est-elle pas annoncée dans les prophties de
I'Ancien-Testament ? Le peuple d'lsracl était alors le
peuple de Dieu, Iobjet de sa tendresse et de ses soins,
le seul dont il fit connu, Les gentils au contraire li-
vrés aux désirs de leur coeur, adorateurs impies des
plus viles eréatures, méritaient & peine le nom de
peuples. Cet état daveuglement et de réprobation ne
devait pas toujours durer. Il élait pré

infidéle serait répudide et que I'éirang

place. Cest Ia punition que Dieu; prévoyant les idola- |
tries et les autres erimes des Israclites, leur dénonee ‘
par la bouche deMoise (2): Ils m'on! pigué de jalousie, |
en rendant d quelgun qui a'diait pas Diew le culle
wqui wétait di, Hs m'ont irrité par leurs vanités sacri-
léges, Je les piquerai & mon towr de jalousie, en ai- |
mant i peuple qui west pas peuple, parce qu'il est |
sans meeurs, sans lois, sans religion. £t je les frrife- ‘
rai par la préiérence que je donnersi sur eux 3 wie ‘
nagion insensde. J'aurai compassion (3), dit-il dang
Osée, de celle & qui jusqu'a présent je wai point fuit |
de miséricorde. Je divai & cehu qui w'était pas mon |
peuple, vous étes mon peuple, ef il e répondra, vous i
tes mon Diew, Dans (e méme endroit ol Con mvait dil .:
& des homites, vous w'éles pas mon peuple, on leur dira; |
Vous étes les enfunts du Diew vivant, Dien fait justice
4 des eoupables, en retivant d'eux des faveurs qu'ils |
avaient profances. Il fail grice & d"autres eoupables f
en leur transportant ces mémes faveurs, Mais, ce |
que lui seul peut faire, il mel dans les pécheurs qu' |
comble de ses dons Ie mérite qu'il 0’y trouve pa
Car Isaie déclare (%) de sa part que les gentils plon
g¢s dans une jgnorance déplorable se hiteront d'aller
vers Diew qu'ils ne désiraient pas auparavant de con- i
naitre. (ue cenx qui ne le cherchaient pas, le trou- \
veront. Qu'il dira : Me voici, me voici, & une nation
qui ne Uinvoquait pas. Celte tendre et pressante iny 1- !
tation ne demeurera pas infruetnense, tandis l]u.m
peuple incrédule auguel il aura fong-teps tendi les
bras, rejetiera son secours, et s'éloignera de lui. Voi
les gentils dociles substitnés anx Juifs rebelles; et afin |
qu'on ne puisse donter de la liaison que la docil
desuns et la rébellion des autres ont avee 12 ministére |

du Messie, David lui préte ces paroles (5) : Vous me {

délivreres des contradictions de mion peuple, Vous mé- |
tablirez chef des nations. lsraél avail un droit particn
Tier d'étre appelé le peuple du Messie. Miis bien loin |
de lui obéir comme i son ehef et & son condaciear,
il doit le perséeuter. Dicu, en le fuisant triompher de
celte persécution, lui donnera dans les gentils de
(1) An Judreorum Deus tantinn ¥ nonne et Gentium? |
Pom, 3,
JlJnulel 32,91,
3) Osée 1, 10, ibid. 2, 23, 24,
(&) Isai, 65, 1, 2
(5) Ps. 17, 44, 48, 46,

sujels plos fidéles el plus soumis. Ui peuple qu'il ne
| comnaissait pas 'est engagé @ son service. A petie 6 -
| il entendu sa voiv qu'il Iui a vous une obéissance in-
vinlable, Ses propres enfants devenus trangers & son
egard, luf ont mangué de fidéfité, Ils one vieilli dans le
crime, Ils se sont égarés dans feurs voies. Indigné de
leti perfidie, lassé de leur opiniitre résistance, il se
Lournera vers les nations, ef chantera au wiliew d'elles
lzs lowanges du Seignenr.

Un des caractéres les plus delatanis du Messie, est
d'étre Pamtear d’une loi, et le médiateur d'une al-
liance, L'une et 'autre ont dit commencer i 8'établic
4 Jérusalem et dans la Judde. C'était la prévogative

i : § = 7
| des Juifs, que le Messie, leur frére selon Ia chair,

exercit d'abord son ministére dans sa patrie et en fa-
veur de ses concitoyens, Mais la loi et allianee qu'il
venail anngncer n'élaient pas, comme celles de Moise,
bornées & une seals nation. Elles devaient s'étendre 3
tous les peuples dela terre; et les prophiétes nlont
pas oublié cette différenee entre aneien et le nou-
veau Testament.

Nous lisons dans Isaie (1) et dans Michée que la lor
sortira de Sion, et la parole du Seigneur, de Jérusa-
fem, Est-ce seulement en faveur des Juifs? Non. La
montagne de la maison du Seignenr placée sur (¢ som-
met des montagnes, élevée mu-dessus des colfines, atti-
| rera les regavds et les vouus de tous les peuples. Ils 4

courront en foule, se disant les uns aux autres ; Venes
| of montons & la montagne di Seignenr, el @ la maison
du Diew de Jacob, Il nous enseignera ses vaies, ef nous
marcherons dans ses sentiers, 1| esl aisé de voir que
les prophétes n'ont parlé ni d’une montagne de la Pa-
lesting, remarquable par sa hautenr, ni d’one marche
| ellective de tous les penples, s'ébranlant de coneert,
pour gagner le sommet de cetle montagne. Ce sens
grossier ne peut entrer que dans esprit des Juifs
| esclaves de la lettre. Tout lecteur judicienx apercoit
du premier coup d'eil la métaphore, qui désigne une
¢glise visible & I'univers entier, oit tous les peuples,
sans changer de place el sans quitter leur pays, s'em-
pressent d'entrer par une conversion sincére; une
éalise née & Jerusalem et au milien des Juifs, répan-
due ensuite dans les contrées les plus éloigndes ; une
église qui adore le Dieu de Jacob, et apprend & tous
les hommes 2 'adorer par un culte plus pur que celui
| quiil recevail de ses premiers adorateurs. Clest en ce
e03 (que le Messie, fondateur de cette nouvelle église,
Jjugera toutes les nations et comainera les peuples da
Perreur dans laguelle avaient #écu jusqu’afors.
| Isaie ajoute (2} que les iles, ¢ dire dans le Jan-
gsgqllc I'Ecriture, les peuples lointaing, attendront la
| foi"du Seigneur. Que cette loi pleine de sagesse et '
| (quite, se reposera (3) sur les nations pour éfre eur l
miére, Que fe juste ef le Sauvewr, qui doit la publier,
west pas loin, qu'il va parailre, ot que les peuples des
} extrémités de la terre metirond toule leur confiance dans

(1] [sai ‘2, 2, 3, & Mich, 4,4, 2, 3.

Ia} Ibia dl i i,
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le bras tout-pui
ten,

Lalliance scellée par le Messie, n'a pas di dtre
mains universelle que saloi. La premitre, dont Moise
¢était Ie ministre, ne comprenait que le
seconde, prédite par (1) Jérémie, pl
eonditions, plus magnifique dans ses promesses, 1+
les obstacles qui dérobaient aux peuples étrangers la
connaissance de Dieu. Llidolitre ne dépendr:
pour acquérir celle connaissance , des ¢
puisés chez une senle nation. Car tous dep
petit jusqu'an plus grand awront la facilité de connaitre
le Seignenr. Et que les Juifs ne disent pas que cette
noutelle alliance ne doit étre contraciée qu'arec (2) la
ils que J
tribus &’

ITE CONVAING!

nt du Seigneur, leur fuge ef leur sou-

maison de Juda et celle d'lsradl. Tgn
rémie éerivait dans un temps ot Iw s dix 8
raél avaient été transplantées dans le royaume d'As-
syrie, qu'elles étaient devenues totalement ciran

i Palliance de Dieu, parce qu'elles ne devaient plus ni
faire un penple 4 part, ni retourner dans la Palestine,
celte que les prophétes qui les ont
distlingudes maison de Juda n'ont pu enter

el n'ont ant entendu sous leur nom que
multitnde des gentils ¥ Mais 'fls veulent que les

tils soient disertement exprimés dans la promes
d'une seconde allianee, ils les trouveront dans Iss
Cest pen, dit Seigneur au Messie, que
mon iteur, potr rappeler les ¢

pour convertir les restes d'lsraél. Ce ministére
eulier pouvait suffire & Moise et aux prophétes ses |
suceessenrs. Je vous destine un plus vaste théitre, |
une moisson plus abondante. Yous unirez ensemble
dans une senle et méme allianee deux peuples qui pa-
raissaient irréconciliables, les Tuifs et les gentils. Je
vous ai établi pour étre la lumilre des nations, e\ pour
annoncer en mon nom le salut jusqu'aus extrémitd

la terre, Je vous ai rdservd pour faive weec

patrie, pour recueillir mon héritage dispersé. Pour c’m

i cenz qui sont daus les ¢ yez [ibres.

ant dang les té = dclairds.
1 pas seulement une promesse géne

e les nations dans I'

vietine pure, différente de ¢ ncienne loi ne |

permetiait pas d'immoler hors du temple de Jiér
lem, il dtait marqué en méme temps que les natio
e L wame du §
t pour les Ji le sa-
Moise & la tribu de

norerafen par ce sacr dgneir. M
ce qui est encore plus aceal

ce, restreint dans 1a loi de

(1) Hoe erit pactum quoi feriam eim domo
post dies illos...,. Non docebit ultri vir proxi
UM, ... BNNES CNIM COEnOSEEnt me i mintmo
usque ad maxicum, ail Hmmnue ferem, 31,

| Etrangers (1), dit Isaie, viendront ef paitro
peauz. Les

5 PAR LES PROPHETIES, 8
Lévi, devait dtre commuiqy
rité, les premiers et les plus

la nouvelle église, sup
Ia grandenr de leurs @uyres, par Pémie
nence de lear autorité i tous leurs successenrs, de-

lils. A a v
5 pasteurs de
ieurs par la saintetd de logy
mission, par

vaient étre tirés du peuple Ju

| commencé par eux devait ||m||1
| mains sans distinction de

0§ fron-
enfants des étvangers seront vos labotireurs
et vos vignerons, Ces ima, champétres, 8l familidres
aux 1s saerds pour designer conduite des
dmes, annoncent des pasteurs qui ne séront pas des-
cendants de Lévi, ni méme d'Abraham et de Jacoh.
it lorsqu'on ajoute, en
nt app préfres Seigneyr, les
notre Dieu, il visible qu'on fait allg-
i la vénération profonde que les Gentils eurent
bord, et qu'ils conserveront élernellement pour les
Apotres, Juils d'extraction, mais patriarches du chris-
i iastique, hé-
zile qu'ils avaient
ien. Vous vons

iisme, chefs de la hiér
s dans tout I'univi
bouche méme du Fils
cur dit le Prophéte, des
- grandeur servira @ voire gloi

| tilués de tous les appuis naturels, vous ent

votre suile tout ce (m‘\! y aura sur la terre
de plus illustre, e L VOUS €nri-
: \]\'mu] les de la gentili
ion a[u SACRT lm‘f‘ ot ‘Ju minigtére saeré

L icides Apdires
ples de Je us-Christ, Ils seront
du ehitiment dont le prophéle ;
lents, la nation Juive infidé

Vest pas sealement pour ems-
mimes '[" ils geront sauves. Dien metlra en eux son
enal, soit en lenr confiant le dépdt de sa doctrine, et
en les chargeant de P'e mer quelque opposée
qu'elle soit aux préjugés des hommes et aox ineling-
ions de la nature, soit en lear communiquant le:don
des miraches qui les fera reeonnaitre pour ses envoyés
el pour ges minisires. Munis de ces instructions, ré-

vitus de ce ;mmnir, ils front vers toules les natin
és par la di e iles Jieux,
r les | -J-||I~ d'une b navigation, ou
.\.-u.;n--\; on les
enverra. Hs beir an g ignenr qui
leur élait il it la montagie sainfe
I I lites, Comment

(2) Feriam domut lsrael et domui Juda l(miu; no-
vum. ferem, o|. o,
i 40, 9.

(3) 1 |
(4) Malach. I l.i
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ces étrangersvenus de si loin, qul n'avalent jamais en- I
tendu parler de Dien, qui n'ont pas ¢ié témoins de sa |

gloire, sont-ils appelés les fréres des Juifs? Ils ne le
s0nt pas assurément par 1a naissance, puisique ee sont
des gentils originaires d"Afrique, de Lydie, d'Tialie, de
Gréce, des iles les plus éloigndes. La méme foi, 1a

mime adoption commune aux Juifs fidéles et anx Gen- |
tils convertis produira entre enx cette featernité. Ces |

nouveaux: enfants de Dieu seront introduits dans
PEglise

presseront d’y entrer avec une joie qui remplira tout
Punivers d'étonnement et d'admiration, Isaie repré-
sente ce merveillenx concours par un spectacle con-
formeauxidées deceux quil'éeoutaient. Il fait conduire
adérusalemles idolitres convertis, sur des chevaus, dans
des chars, dans des litidres, sur des mulets et sur des
charigts, La droite raison ne souffre pas que cette des-
eription =oit prise dans le sens littér:
phe de Ia religion que le prophéte 2 voulu nous mon-
trer par une marche pompeuse, qui serait absurde et
impraticable, si elle n’était pas allégorique; et en con-
tinuant ectte allégorie, il compare {a conversion des

Gentilsaux présents que lesenfants d'lsraél portaiont & |

la maison du Seigneur dans wn vase pur, La contume

des Juifs était de porter au temple avee hea aueoup de |

solennitéles prémices de,léurs fruits, Ainsilos Gentils
appelds & la foi dans toutes les parties du monde se-
ront présentés 4 Dieu par ses minisires comme un s:
crifiee d’agréable odeur, comme un tropliée des vic-
toires remportles par sa 2, eomme un tribut
offert par des eoeitrs pénéirés d’allégresse et de recon-
naissanee, Le Seigneur se ohoisira des prétres et d
Igvites dans le nombre de ces nouveaux fidéles, Le s
eerdoes etle service des autels ne seront plus concen-
trés dans un seul penple, dans une seule tribu, dans
une seule famille. s ne se perpélueront plus par 1
chair et le sang. L'élection yolontaire et I'ordre d'une
suceession eanonigque prendront la place du droit hit
ditaire. Dien aura des pontifes et des ministres, deméme
que des adorateurs, de lout pays et de toute nation,
Isaie a été 1o prophéte des Genlils, comme sain
Paul en a été PApdtre. L'Eglise quiils de
par leur eonversion: est continuellement présente i
son esprit. Plein de cel objet, 82 langue ne peut ex-
primer les transports quiil Iui inspire. 0 voit une
épouse stérile, délaissée, indigents, couverte dlop-
probre dans sa jeunesse, Tout-i-conp ¢lle parait i ses
yeus environnée d'une multitude. infinie d'enfants,
qu'etle n'a pas partés dans son sein, mais qui la con-
Jurent de prendre pour enx des sentiments de mére,
qui w'ent d'autre ambition que de lui plaire et de 1y
servir, qui baisent la poussidre de ses pas, et lui ap-
partent toutes leurs. richesses. Leur nombre est si
grand qu'elle ne sait ob les placer, et il faul néce
rement quelle veeule les bornes éiroites de sa p
mitre habitation (1). Réjouisses-vous, stén i

(1) Tsal, 5. 145,

gurée, on I'a déja vu en d'autres prédie- |
tions, par la montagne sainte de Jérusalem, Is <em- |

. Cest Ie triom- |

ent former |

| Hone tous was enf
| gmewr-et ils jonivont de Uabondance de la pafv..... Il

CHRIST'ET EN SON BGLISE. %10

| fantiez point. Chantez des cantiques de lonanges et

pousses des eris de joie, vous qui n'aviez pas denfants,
| parceque celle quf élait abandonnde aura plus d'enfants
que celle qui avait un dpon, dit te Sefgnenr. 1. lg,![se
| des Gentils est iei clairement désignée dans ses denx
ctatg, et les avantages quielle doil avoir dans le se-
eond sur 1a syn 16 ne sont pas moins manifestés,
La srite les fera encore mieux connaitre. Prenes un
lien plus vaste pour dresser vos tentes. Etendes Le plus
(que vons pourres les peaur qui les convrent. Allongez-
e les cordages, et affermisses-en fes piowz. Vous péné-
freres @ la droite et i la ganche, Votre postéritd anra
les nations pour hé) elle habitera les villes aupara-
vant désertes. Necraignes point ; vous ne serex pas con-
foiedue. Vous ne rougivez poiit. 11 ng vous restera plus

| desujet de honte; parce que vous oublieres la confiision

de votre jenesse, et vous perdrez lo souvenir de Lap-
probre de votre viduird, Pauvre désolée qui aves
deé si longleimps battue de la tempéte, of sans comsola-
nts seront instruits par le Sei-

s viendra des habitants qui n'étaient point aves moi,
s étmiont autrefois élrangers se joindront

Dans un sens trés-véritable YEglise composée des
Gentils cst différente de 'Eglise judaique, Toutes les
deux appartenaient & Diew, Fune par Ia eréation, I'au-

tre par mne alliance particuliére ajoutée i ce premier

- L'one n'avait point donné d’enfants an Scigneue,

| pendant que les ténébres de Vidolitrie couvraient la

ace de la gentilité. 1'autre étail alors épouse el mése.
Test pourquoi le prophéte oppose dans cet endroit
elle qui avait en des enfants i celle qui élait stérile,
celle qui avait un éponx A celle qui était abandonnde,
Ias dans un autre sens également certain, et qui ne

| contredit pas celui-y, PEglise établie par le Mess

estau fond la méme que celle que Dieu s'étail for-
mée dans le peuple d'lsragl. La nouvelle loi n'est que
la eontinuation, Paccomplissement et la perfection de
l'ancienne. L'Eglise envisagée comme la sociélé des

| vrais fidéles qui rendent au Seigneur le culte qa’il
| approuve, comme I'épouse de Dien qui enfante les

saints et les élus, est unique dans tousles temps ; non
senlement sous one ef sons Vautre loi éerite, mais
sous la loi de natare, £t 4 remonter jusquian premier
Age du monde. 1] vy a'de diversité que dans los élais
oir elle a suecessivement passé; et pour ne parler j
que dé ses deux situations dans Pancien ¢t dans le
nouvean Testament, I'une des diffévences les plus re-
marguables entre elles, est 1a vocation des Gentils ex-
clus de Ia synagogue, admis dans I'empire spiritael du
Messie, Econtons encora Isaia annoncant 4 Jérusalem
une gloire eL une [ieondité qu'elle n'avait point dans
s premiéee alliance avee le Seigneur.

Levez-vous(1), Jérusalem, et soyes éclairée, Car voili

| que vatre Iumidre est ventie, el quela glotre du Seignewr

s'est levde 8 ruous. Oui les ténébres comvrivont (o terre,

(1) isai. 61, 1-5
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el wite nuit sombre enteloppera les peuples, Mais le Sei-
gneur se lévera sur vous et sa gloire éclatera au milien
de vous. Les nations marcheront & votre lumiére, et les
rois i la splendeur qui se [bvera sur vous, Leves vos yeus
et regardez autour de vous, Tous ceuv-ci sont assemblés
et viennent & vous. Vos fils viendront de bien loin, ef vos |
filles viendrone vous frouver de tous cheds. Alors vous
verres cetle afffuence de peuple, Votre coenr §étonnera |
el se dilatera de joie, lorsque vous seres comblée des |
richesses de lamer ef que toute la force des nations sera
venie 4 vous,

Dans un autre chajitre ol le prophéte adresse le |
méme discours 4 Sion, il lui fait dire par ces étrangers |
qu'elle a recus (1) : Le lien oit je suis est trop dtroit. |
Domnez-moi une place pour y pouvoir habiter. Et elle
diva dans son cowur : Qui m’a engendré ces enfants, moi
qui étais stérile et n'enfantais point; moi qui avais £1¢ |
chassée demon pays et qui étais captive? et qui a nourri |
tous ceuz~li ! car pour moi.f'étais seule et abandonnée.
Et d'oit sont-ils venus? i 'agissait de la synagogue
rappelée par Cyrus dans la Palestine, elle ne deman-
derait pas qui lui a engendré, qui a nourri, et d'oitsont
venus les Juils qui retournent & elle. Hs étaient tou- |
jours sps enfanis par leur origine el par la circonci- |
sion, quoique nés hors de la Judée. [s éaint ses éléves |
et ses nourrissons par la doctrine qu'ils avaient sucée |
avee le lait; et loin d'étre surprise de leur retour,
elle devait Pétre plutdt, de ce qu'il en restait un si
geand nombre dans des terres étrangéres, D'aillenrs
nous ne voyons pas que la Palestine ait é1é alors telle-
ment inondée de Juifs, qu'elle n'ait pu leur fournir |
un espace assez vaste pour lenr habitation. Qui pc.nli
méconnaitre dans ceite prophétie 1‘Egiis«: chrétienne, |
suceédant & la synagogue, étendant ses conquétes bien
au-deli des limites de la Judée, recueillant dans son
sein des enfants étrangers jusqu'alors & I'alliance de
Dieu, étonnée elle-méme de la rapidité de ses progri
et remerciant le Seignenr de cette admirable fé

enfants,

Dans le chapitre G0 que nous avons interrompu,
Isaie continue 4 féliciter Jérusalem sur les biens dont |
elle sera comblée, Vous verres arriver (2}, lui dit-il,
wie quanlité prodigieuse de chameana, des dromadaires
de Madion et d'Epha. Tous ceur de Saba viendront |
vous apporter de l'or ef de lencens, el publier les louan-
ges du Seignewr. Tous les troupeaur de Cédar seront

assemblés pour vous. Les beliers de Nabajoth serarrf;
emplayés pour vetre service. Le prophéte nomme el
des penples de PArabie, dont les uns montaient or-
di ment des ¢l aux et des dromadai T
s par For et 'encens g
chez eux, les derniers passant leur vie des ten
1es et dans des ehariots couverts, n'avaient d’antre
richesses que leurs bestianx, (Que les Juifs qui ne |
connaissent rien de spivituel dans les promesses fais

(1) Ieai. 49, 20, 24,

tres élaient céléhr

tes & Jérusalem, nous apprennent en quel temps les
Madianites, les Sabéens, et les autres peuples Orien-
taux dont parle Isaie, sont aceourus en foule dans la
Judée, pour offrir leurs présents au temple du Sei-
gneur. Mais §'ils ne le peuvent, quils avouent que
cette promesse n'a été accomplie que par le sacrifice
généreux que ces mémes peuples ont fail au vrai
Dieu, en embrassant son culte, de tout ce qu'ils avaient
de plus riche et de plus préciews (1), Les enfunts des
étrungers biltivont vos murailles, et lenrs rois vous ser-
viront.... Vos portes seront tonjours ouveries. On ne les
fermera wi jour ni nuit, afin gon vous apporte lesvi-
chesses des nations, el qu'on vous améne leurs rois. Car
le peuple et le royanme. qui ne vous sera’pas soumis pi
Tirg.... Les enfants de cewe qui vous avaient humilide,
Tendront se prosferner devant vous, ef fous ceux g
vous dderiaient adoreront {a frace de vos pas, et vou
appelleront la cité du Seigneur, ta Sion du Saint oIs-
raél. Le prophite prédit le changement qui se fera
dans les idées et dans le langage des Grees et des Ro-
mains, Ces peuples n'estimaient que les sciences hu-
maines, les arls et le

laient. Les Juifs, dont ils avaient dédaigné d'étudiee
les livres et d'approfondir la religion, i

veux que des barbares. ls ne connurent longtemps
le christianisme que sous le nom d’une secte Judai-
que; et ils furent encore plos rebutés de Tindiffé-
renee que les chréliens témoignaient pour lés riches-
ses, pour les plaisirs, pour lagloire, pour lavie méme,
Bientit ils eessérent de blasphémer ce qu'ils avaient
ignoré, lis apprirent i respecter et les livres canoni-
ques des Juifs etles Eeritures des chrétiens, ls eon-
fessérent que Dien, honord autrefols & Jérusalem, ha-

| bitait dans PEglise substituée 2 Pancienne Sion. lis

s'estimérent heureux d'étre admis au nombre des
enfants de cette Eglise, qui seule pouvait les conduire
an salut. 11 est encore question dans cet oracle d'lsaie

| 'un autre changement non moins remarquable, que
dité qui la console avec tant d'avantage des pertes [j|
quelle a faites par la disgrice des Juifs ses premiers [f|

nous ne tarderons pas & expliquer.

Les défensenrs du christianisme dans les premiers
sitcles de 'Eglise ont insisté particuliérement sur les
prophéties qui avaient annoneé la vocation des Gen-
tils. Quelques-uns d'ewx, nés-dans les wéndbres du pa-

| ganisme, ont avoué que Texamen de ces prophétics

t plus contribué que tomt autre motif & leur con
version, Ces prophéties étaient claires, multiplides,
antérienres i la naissance du christianisme, transmi-
ses aux ehrétiens par les Juils lears plus mortels en-
nemis, qui déposaient & 1a face du monde entier de
Panthenticité des livres oft elles étatent consignées.
Nulle apparence de supposition ou d'aliération. Nul
moyen de g'inserire en faux eontra des titres si gili-
mes. Le fait qu'ils avaient prédit, n'élait pas d'une
moindre eertitude. Quipouvait révoquer en doute que
Jésus-Christ n'edt par ses diseiples attiré les peuples
nee et au culte duvrai Dien?

idolitres & 1a eonna

qu'il n'edt formé des débris de la synagogue e de

(2) Isai, G0, 6, 7.

(1) Isai, 60, 10-14.
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; Passemblage des Gentils une Eglise répandue dans
tout I'univers ¥ (est surlout par rapport & U'évidence |
d'un fait annoneé par tant de prédictions que ces sa- |
vants éerivains préféraient la preuve des prophéties
i celle des miracles. Il ne fallait que le témoignage
des yeux, pour se convainere de I'accomplissement
de ces prophéties. [ln’en faut pas davantage pour eon-
fondre aujourd’hui 'incrédulité de nos prétendus es-
prits-forts. Iis peuvent voir aussi bien el miews qu'on ne
Iz voyait alors, les conquétes que Ia religion chrétienne |
a faites, et qu'elle fait tous les jours parmi les idold-
tres. D'autres earactéres, contenus dans les anciennes |
prophiéiies, frappent également leurs regards. Serait-il |
possible qu'mme preuve si forte et & palpable ne fit
sur eux aucune impression 7 et qulavenglés dams la
leciure des prophéties par intérét qu'ils ont 4 ne rien
croire, comme les Juifs le sont par leur haine contre
Jésus-Christ, ils neussent & I'exemple de ce (1) peu-
ple endurci, ni des yewx pour voir, ni des oreilles

peur entendre, ni un esprit pour coneevoir les vérités
les plus éclatantes?

L i el loujours
de ees prophéties, n'est pas méme ce qui doit toucher
1e plus les incrédules. (n'ils considérent tont ce qu'el-
les ont de merveilleux ou plutdt de divin, Cest une
révolation prédite, d'une nature bien différente de
eelles qui ont souvent changé Ja face du monde : une
révolution non dans les empires (nous en avons yu
de pareilles annoncées par Daniel), mais dans les es-
prits, dans les coeurs, dansla religion de tous les peu- |
ples. Il en existait un, inconnn i la plupart des autres,
méprisé de ceux qui le connaissaient, inférienr en
Dhien des maniéres & des nations idolitres. Glest dans
les livres sacrés de ce peuple unique et isolé qu'est |
écrite cetle étormante révolution, Des hommes qui se |
sont snecédé durant plusienrs siécles dans I‘cxcrcicei
du méme ministére, n'ont pas craint de promeltre |
qu'il sortirait de leor pays une lumiére destinée .AI

* éclairer tout I'univers.

Ils ont parlé ainsi, dira-t-on, par une yanité patrioti
que. Pent-dire; sidans la communication de cette lumié- |
Te promisel’avantageavait di demeurer auxJuilssur les
Gentils, si du moins il avait di élre partagé entre eux.
C’est un honneur pour une nation de donner & toules
les autres des guides et des maitres dans la plus haote |
et la plus utile de toutes les sciences, Mais en est-ce |
un pour elle de rejeter les enseignements de ¢es mai- |

tres, etde les persécuter eus-mémes avec acharne- || = . A i
| podsie eonsaerée jusqu’alors aux louanges des faux

dieux, la force de Fimagination qui aime & préter des

ment? En est-ce un de perdre par cette criminelle
résistance 4 la voix du ciel ses plus augustes préroga-
tives, de tomber dans l'ignorance, dans I'aveuglement,
dans 'erreur, deservir en eet éiat déplorable de spec- |
tacle et dinstruction aux Gentils enrichis de ses per- |
tes  Yoilh néanmains ec que les prophétss ont prédit

(1) Exezea cor populi hujus et aures ejus aggrava :
et oculos ¢jus claude , ne forté videat eculis suis, et
aurihus suis audiat, et corde suo intelligat, et conver-

tatur, et sanem eum. [saf, 6, 9, 10,
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aux Juifs leurs compatriotes. Clest ainsi qu'ils ont
flatté leur orgueil et leur preésomption.

1 événement qu'ils annongaient avait-il dailleurs
quelque vraisemblanee ? (ui pourait conjeclurer que
les peuples les plus ¢loignés de la Judée se départi-
raient de leurs anciens préjugés, pour adopter mne
religion préchée par des dosteurs juils ? Combien
d'obstacles ce changement ne devait-il pas rencon-
trer ? Combien de volontés devaient y concourir !
Ouelle prodigiense complication de causes ? {uel en-

| chatnement infini de ressorts ! Dans I'ordre purement

naturel le défaut ou le déplacement d’une seule cir-
constance ent sullk pour déconcerter un projet qui dé-
pendait de tant de moyens. Mais la conversion des
Gentils était bien au-dessus des forees de la natre.
Rtien ne la favorisait de la part des hommes ; tout an
conteaire &'y opposail. Dieu seul pouvail exécuter une
pareille entreprise. Et maintenant qu'elle est acconi-
ie & nos yeu, elle démontre 4 tout esprit - attentif
ité d'une religion, dont I'établissement surpasse
les vues de la sagesse humaine. Or si la conversion
effective des Gentils a é1¢ un ouvrage si dificile, qu'est-
ce que Pavoir prévue et Pavoir annoncée longlemps
avant qu'elle arrivat ? Quelle autre preuve faut-il aux
inerédules qu'un Dien serutateur des cours et souve-
rain arbitre des choses humaines, a mis dans la ré-
vélation qu'ils rejettent 'empreinte ineffacable de sa
majesté ?

Lt premier pas que les paiens avaient a faire, pour
embrasser le christianisme, ¢tait celui que saint Remi
l'apétre de la nation francaise exigea de Clovis, Il
Lallait brider ce qu'ils avaient adoré, c'est-i-dire, abju-
rer le culle des idoles. L'idolitrie nous parait aujour-
@’hui une erreur sisbsurde, que nous avons peine i
comprendre qo'elle edt jeté parmi les hommes de si
profondes racines. Mais il ne faut pas juger de la dis-
position oil élaient les esprits, lorsqu'on commenca
de précher 'Evangile, par eelle oii nous les voyons.
La foi a épurd et fortifié la raison. Elle I'a réveilide de
ce sommeil léthargiqua oi les sens et les passions I'a-
vaient plongee, Elle a brisé les chaines pesantes dont
elle étail accablée sous Pempire des préjugds, J'une

‘longue habitude, des lois politiques qui proserivaient

tout culte ineompatible avec Ta religion dominante.
(u'on se place dans le temps ou tont eontribuait au
soutien de Pidolatrie, la pompe attrayante des féies et
des cérémonies paiennes, amonr des plaisirs autorisé
par Pexemple des divinités adorées, le charme de la

qualités sensibles aux éires les plus spirituels, Pam-
hition des peuples, des villes, des familles, intéressée
dans les apothéoses de leurs fondateurs ou de leurs
Dienfaiteurs, On concevra que des liens si forts ne
pouvaient dre rompus qu'avec d'extrémes difficultés,
et que la raison ne suflisait pas, pour ramencr les
gentils au culte d'un Dieu unique et eréateur.

Clest néanmoins ce qu'a opéré dans le monde la
prédication de I'Evangile. Merveille d'autant plus
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| eonvaincante pour les incrédules, qu'elle avait &
piédite contre toute apparence. Les prophctes ont
souvent repéié qu'il vie ndrail (1) un jour oit fe
seraient réduites en powdre, oit Chomme jetterail lofn de
lui les idoles d’or et d’argent, ouvrages de ses mains, i
il cesserait d’adorer de vils aumimanx, oit il se proster-
neraitdevant son Créateur et tournerait ses regards vers
!\ le Saing d’Israél, ou il ne se courberait plus devant les
autels qu'il aurail dressés, ef ne regarderatt plus les
bois et les temples des idoles
briguées. lls onl entendu (2] les
dralent fes nafions accon

nous I avonons ,
ont adress

faire des diens? Et certainenient ce ne soul pas ¢
s des gentils, | i

cilres

I'extr;

dieux qui ne devaient qu'ai eaprict ¢
divinité chimérique. Ces sentiments
cmurs des idolilres convertis

avaient prédit le renversement d
gaccomplir. Elles tombaient d
eessation volont u culte que

tre lui, n'avail pas 3 se repro
chute des idoles par des voies de fait
ter des troubles et d
Enfin Pautorité publique,
culriee, se déclara en sa favenr. Les en
rois comvertis i [eur lour rega i
leurs prineipaux devoirs de p
Tidolftri faneste aux hommes qu'injurier
divinité. Lenr zéle appuyé dessolides instructions que
les péres me cessaient de donner, extermina dans
l'empire romain ¢t de proche en proche dans tout
P'univers, ce honteux monument a5 ]'!1-
maine. Ainsi fut virifice ln prophétie
que () le Seigneur anfantirait tous les dicw

1 ennemie et sa persé-
urs et les

, el que ton=

terre, que chacun Cadorerait dans s
i t. Lt celle de

fes les iles des nations (¢ reconne
Zacharie (§), que dans [z méme ten rurait
une fond erté & la maisont dz D ihi-
lants de Jérusatem , pour y laver fes s

cheur et de [a femme imptire. (On reconnait les
erements de Eglise, et surtout celui du baptéme,

dont T'eau salutaire purifie les dmes des taches du |

(1) Isai. 2,17; et seq. ibid. 51,
2) ]nrﬂn. lh l‘J 2.
}a] ‘-,np!,i )

7y ibid, 47,8, 9

UE PAR LES PROPHETIES. Sie
 péché)) e dins ee mdme temps, Mis~je, le Seignour
des arides abalirait de la terre les noms des idoles, et
vserait plis n
Cé changement dans la religion des princes et des
isuum':ulls ést celui-méme que pous avons indiqué
plis hiant, eomme
it pw\ ignoré «
contre fe Seignenr et contre son Chirist,
leurs liens, ef
rent ('3

I‘ nouvelle !.u publiée par le Messie. lis la craignirent,
trent, m firent les derniers effor(s pour

2 011 POUT ATTCIEr Ses progrés.

‘tait pas contenté de prédire 'issue

jets formés eomtre le christia-

s ciens devail seri-

ses ennemis; If de-

les remplir de trouble

ique de

tous les empereurs qui ont persécuté lechristianisme
anee dans un traité (§) expres sur cette ma-

puvert 4 la fin du dernicr siécle, nous ap-

prend des circonstances de lear mort, oli lon recon-
nait, comme dans ecelle ’Antiochus, la justice
A ceite puni-
avait ajouté Ia

I-;‘.uir'uj.'.uur.- du Dieu qui les a

inces pel
conyersion de ceux qui devaient leur su

& rois (5), s'éerie-1-il, ourres vor

tions de la vérité, vous

Maintenant, aprés que

ouver PEglise par le fea

; quand le moment de

il rotecleurs sera

ors, et ni plustdt n , Venez, aceou-

¢, monarques, emperenrs, déposez devant

éme et devant.son Christ le faste de Ia

royauté, abaissex devani eux votre pourpre et voure

. vos sujets de () I'ebéis-

sister votre gloired

atsla pureté de son

idéme, Donnex Pexemple
ne an Seigf

i PEglise chrétienne,

en prédizant hewrense révolution qui s'opérerat en
sa faveur : Parce té abandonnde (T), Il
‘ sde ing, e vo5 cnnemis, je vous
s wne gloire qui ne finira jamais et dans
¥l wne joie qui durera de génération en génération, Com=

£ LOTE Qe

) Isai. 60, 44,
Ps. 2, 2 3.
| ) Ps. 2, 4, 5.

| ) De mumbu:. PErsecu torm.

) Ps. 2,

6}
b

|
{
(t

Servi
tremgre. Apprebendile disciplinam, e

I)umnm in timore et exultate e eun
ele. Pa. 2, 1k

(4) Zach

7) !\n 60, 15.
14.
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avadent humilide, c'est-d-dire; les successenrs des
princes vos persécuteurs, viendront se prosterner de-
vant vous. Tous ceux gud vous décriaient adoreront les |
traces de vos pas, lsaic est &i rempli de cette idée, il |
la juge si digne de Dieu, si glorieuse el si ulile 4 son |
Eglise, qu'il la raméne en plusicurs endroits de sa |
prophétie, Aussi quoique nous ayoms yu David pro- |
melire la conyersion des rois, quoiqu’il déclare dans |
un autre psaune, que (1) ous les rois de la terré ao- |
reront le Messie, quoique Daniel ait prédit que (2)
tous les rois obéiront au Trés-Huue et au Fils de Phom-
mig; Isaie est néanmoins celui de tous les prophites
quia le plus insislé sur ces nonveaux proteeteirs que |
Dien réservait a son Eglise, aprés les temps de persé- |
cution. Non-sculement il représente (3) les rois té-
moins e da gloire et de la grandenr du juste et du
Sauyeur , se levant de lenr trine dés qu'ils Papercoi- |
vent pour aller 4 sa rencontre, s& fenanl auprés de |
Iui dans un respectueux silence ; il fail encore envi-
sager i PEglise tous les secours qu'elle liréra d'cux.
Les enfants des émangers (4), Iui dit-il, batiront :'Ld"
muurs, el leurs rois vous serviron!. Ce sera pen pour
enx 'embrasser votre foi, de professer votre culie, ‘
de g'initier & vos mysté de pratiquer les verius
que vous leur enseignerez. 1 iront que la
souverainelé, qui n'a rien d'incompatible avecle chris- |
tanisme, leur impose dans cetie religion dés devoirs |
qu'enx senls plir. 1ls consacreront 4 la
gloire: du yra issance quils ne tiendront
que de lui, el ils ne se eroiront do véritables enfanls

2, qui les aura régénérés duns son sein, |
qu'en devenant ses défenseurs. Vous suceres (5); con-
tinue Isate, le lait des nations, et v
la mamelle des rois. Image qu'il avait déja développée
avec plus d'étendue (6). Les rois seront vos nowrriciers,
et les reines vos nourrices. Ils vous adoréront en baissant
le visage contre ferre, el ils baiseront la poussitre de vos
pieds,

seres nonrrie de

Dien w'a pas youlu que la conversion des
commeneit par les grands el par les souverains,
Considéres, mes [réres, disait saint Paul (7) aux Co-
rinthiens, voire tocation. Iy a parmi 0is pex de
sages selon la chair, peu de puissants , pe de nobles, |
Dieu a choisi ce qu'il y a de plus vil et de plus meépri-
sable dans le monde, et ce qui n'est vien, powr déiruire
cequil y a de plus fort et de plus élevé , afin que sl
homme ne se glovifie en su présence. Rien n'éL
propre en effet & confondre Porgueil humain , que de
préférer, d; wibution de ses grices et dans I |
formation de son Eglise, les ignorants et les simpl
aux savanis el aux ge
riches , fes gens des eonditions les plus basses aux |

(1} Ps. 71, 11,
( ) Dan. 7 7, 27,
49, 7; Ibit.;- 52, 45,

|
es sublimes, les' pauvres sux | |
|
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personnes illusires par leur naissance ou par leurs
dignilés, Rien ne prouvail mieux [ toute-puissance
de Dieu que d'excenter par de si faibles instraments
I plus haute et la plus difficile entreprise qui fun ja-
nidis. L'univers ne put atitibuer 3 1a protection des
prinees les r'ipul'm progrés du christianisme. Ils le
perséetiidrent pendant trois sidcles avee une violence
inouie ; mais il triompha de lears attaques redou-
blées, sans armes, sans trésors, sans éloguence, sans
politique, sans erédit; et par cetle merveilleuse v
{oire sur les forees réunies de la terre et des enfers,
il justifia 1x divinité de son origine, La foi, snflisam-
ment affermie par un prodige si éclatant, navait
plus & eraindre les soupeons de Pimerédulite. 11 éait
temps que les souverains fussent appelds & la profes-
| sion du christianisme , ¢t que Diew montrit gque
xercice d'une religion, dont le détachement et I'hu-
wilité sont les vertus fondamentales , pouvait §'allier
avee la royauic qu'il avait institude par sa providence
¢l consacrée par sa révelation. (Pest dans ces eircon-
stances, et lorsque le chiristianisme rempli
tut Punivers, que I'Eglise vit paraitre ces
el ces protecteurs que Dieu Tui avait destinés, Cons=
tantin fut le premier. Les emperenrs qui lui suceé=
dérent enrichirent enmme luJ I'Eglise de leurs biens,
comblérent ses minisires de faveurs, appuyérent ses
lois du concours de autorité, exemple de
piété a ¢ surpassé par les rois chrétiens , dodl les
Clals se sont formés des le Vempire romain,
Ce uest pas que parmi les princes qui lont gou-
verné, et parmi fes autres monarques, il 'y enait
e qui ont tourné contre Plglise elle-méme Ja pro-
tection qu'ils luf devajent. 11 ne' fallait pas tant se
Feposer sur un bras de ¢ ['; f[u on ne dit élre
verli quelquelois ustraetion de ¢e secours ,
ance de I'E-
lise, il n'est pas absolument nécessaire COol-
servation. I¥aillewrs, le moment oit tous les rois, ainsi

ue puisquil a &6 é

que tous les hommes sans exception, doivent dire
| soumis & Vempire de Jésus-Christ, n'est pas encore

venu, et nons expliquerons bientdt pourquoi et com-
ment il b attendre ce parfait accomplissement des

| prophéties. Cependant il n'en est pas moins certain
| que celles qui ont promis i I

s¢ la prolection des

rois de la gentiliy ces depuis Constan-

| tin jusqu' & nos jours, Les prophétes ont lu dans les

livres de Pavenir celle admirable économie par la-

| quelle Dieu a fait succéder amx miracles qui ont

fondé son Eglise , les moyens humains qui la soutien-
nent; et un & grand événement prédit avee tant de
elarté est une démonstration compléie de I'inspiration
qui les a éelairés.

Donnons-en une derniére preuve aux incrédules,
dans T'étendue et duns la perpéluilé de IEglise chri-
tignne. Ces denx caractéres qui la distinguent de
toutes les seetes cantonnées dans quelque partie de
I'univers, eonnues par la nouveauté de lear origine,
déji éteintes ou menacées du méme anéantissemient

(7)1 Gor

| qu'ont éprouve celles qui les ont précéddes , ces deax




\ s, mais qui en méme temps est Diex, ot dont le
o)

J‘

]

| duns Je palais de son époux , qui est son Serqneur ef
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caractéres, dis-jo , sont manifestement {noneds dans 4
les aneiennes prophéties.

On les trouve réunis dans les psaumes 4 et 7!.
L'un (1) représente 'Eglise comme I'épouse de ce roi,
qui est i la véritd le plus beaw des enfants des hom-
(rine subsiste eternellement, La veine assise it 56 drm'rre,
converte d'or et de pierreries, est invitée i oublier

son Diew, le peuple au milien duquel elle gar.E née, ef
la maison de son pire. Voili VEglise des gemils ‘n]».pc-
Jée d'une mation et d'une contrée étrangere i Fal-
liance de Dieu. A la place de vos péres, lui ditle |]§:||-
miste, il vous naitra des enfants. Vous les dtablires
princes dans toute la terre. Ils se sonviendront de votre
iration en gendration. Clest pourquoi les

penples publieront vos louanges E‘lemc(iemelu &l jusqui ‘
la fin des sideles. Soit que par les peres del

chrétienne on veuille entendre les patriarches et les
prophétes de Pancicn Testament , et par le‘s. enfants
qui.naitront & leur place les Apdtres ; soil qu'on pense
que ees mémes Apitres sont les Plres et q1‘1f.- Las‘ dvid~
ques leurs successeurs sont les enfants dont ]I] u;
question , universalité de ise el sa pm‘pnlmuf
sont également annoneées par celle pmph.me. Cca.
deux s:zns sont véritables et ne se contredisent pas.
1’Eglise reconnait pour ses pi :
1‘.11|Ei1'1um loi ses précurseurs, et les Apdires ses fon-
dateurs, les uns el les auires ses guides _et 565
maitres. Les Apitres sont les enfanis des ]IJMl']iII
et des prophétes dans les travau desque ils sont

ques se font gloire détre les mﬁ,nlta
dont ils oceupent los chaires el dont re
Ia doctrine. Conformément i ce double sens, 'Eglise a
des princes étublis, nondans quelques villes, d.urjs quel-
ques pm\“hmts, dd]lsqtl?-h’l'llﬂi royanmes, mais \‘.m.\s
foute la terre. Son gouvernement n'est narclique
oupopulaire, L'autoritey reside dans 1.us pr

teurs (3, dont le ministére comumence par ‘
éques, s'élend comme 1"
i Ce ministére durera

ont recue

et continué par les
elle-méme dans tout T'ux

cesse ils s 50 : !
fidéles du dépot quielle leur a confié, censeurs in-
corruptibles de toute erreur el de toute nouveaute.
Les peuples dociles & lear voix. publieront éernellement

(1) 44,310, : ;
{2) Alii laboraverunt, Yos in labores eorum intro-
istis, Joan, 4, 38.
(3) Le prophéte annonce la pri
miers pasteurs de I'Eglise, sans |
bordination eanonique qu'ils doivent ton
visible , centre & Ten de leor unite.
de vue le gouvernement de 1" 33
ment aristocratique. Il y a un chef divinement
11 y aussi des magisieais et des princes dont Pautor i
coule de la méme source que celle de leir supérieur,
d'ot résulte, comme parlent les théologiens une
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fes louangesde cette Eglise qui ieur a ouvert son sein,
| et du Seigneur qu'elle leur a fait connaitre,

Le psaume 71, dont Pinseription porte quil 'a- |
dresse i Salomon, débute, il estvrai, par I'éloge de

| ce prince. Mais ce début se termine bientdt an Mes-

sie, dont Salomon n'était qu'une figure imparfaite;
et 8l y a dans ce peaume des traits qui peavent con-
venir au fils de David, il 0’y en a aucun qui ne con-
yienne beaucoup mieux au Messie, il y en a plusieurs
qui ne eonviennent quh lui. Est-ce du roi de Jérusa-
lem qu'on a pu dire (1) qu'il @ existé avant la hume

| et que la durée de son régne égalera le cours du soleil

de génération en génération, ou comme saint Jén:“»m

Ia traduit d’aprés le texte original, qu'il sera der-

lement craint ef respecté , tant que le soleil substs-

fera, et méme au-delis de la durée de la lune? N‘Iesl—lm

pas uniquement du Messie qu'il est dit, t}lle fz:_;us:nff
et la paix flewriront dans les jours de son réqne, jusqu'a

ce gue la lune soit détruite? Clest visih1nmnen{pro!unj
ger jusqu’ la fin dumonde la durée de l‘EgW[sc » qui
estle royaume de Jésus-Christ. L'universalité suit de
prés la 1|_er[n["1ui1c" Il dominera,, ajoute le ps.'nlmislte ,
depuis une mer jusqu's Latre, et depuis le ﬁeua-e. jus-
qu'anz exirémités de Punivers. On prétend .expilque.r
ces paroles de Salomon, qui étendit son empire di:‘pllli
la mer Rouge jusqud la grande mer, et depuis le
fleuve d'Euphrate jusqu’aux frontiéres de la Terre-
Sainte, Mais outre que le versel précédent, qu'on
vient de voir, ne regarde que le Messie, outre que

s [fl les Septante ont rendu le mot quon veut restreindre

| & la Terre-Sainte, par un autrs qui signifie (2) tout
| Punivers habitable, la suite ne permet pas de dou}er
‘ que le prophéte-roi nattribue i celui qui est }n prin-
cipal objet de ce psaume , une domination u:m-ersel!‘e
dans le monde entier, 11 met & ses genowr tous les rois
de la terre et toutes les nations, Il prédit que toutes les
tribus seront bénies en lui, et que tous les peuples {Vc
glorifieront. TI finit par assurer que sile nom f‘!u Sei=
| gneur Diex d'Isragl doit dire éternellement b'e'u:, lonle
| I terre sera remplie aussi de sa majesté, Voilh encore
| 'inséparable union de la perpétuité de PEglise et desa
l catholieité,
Daniel rassemble ees deux caractéres en deux pro-
phéties, ol nous avons déja démoniré que I. 15&‘. de
Jésus-Christ est peinte sous Timage d'un cmr[uu-:'llle
royaume succédant aux quatre plus grands empires
| qn;L aient régné dans le monde. Les quatre métaux de
la statue montrée & Nabuchodonosor durant son sm‘||~
meil, sont brisés et réduits en poudre (3). La .Pm.e
pierre détachée sans main d'une nzoma?ne,qu avait
Wabord frappé les pieds de la statue el Pavait renver-
sée, devient clle-méme une grande montagne qui ?’tm—
plit toute la terre , Yempire figuré par u:!te pierre
| est done universel. Mais afin qu'on ne croie pas que
cet empire si étendu puisse avoir une fin comme CeUX

1) Bs. T1, 5-19.
it

T

2l

ponarchie mélée et tempérée d'aristocratie.
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qui Tayaient préeédé, le prophéte déclare (1) que
dans le temps de ces royaumes périssables, o Dien
du ciel en suscitera wn autre, qui loin d'éire transféré,
ainsi quils Pavaient 616, & un peuple diranger,, subsis-
tera éternellement,
L'Eglise chrétienne, avee ses propriétés, n'est pag
moins. clairement exprimée dans la vision des quatre
betes. Leurs cadavres sont consumés par les lammes,
comine les quatre mélaux ayaient ¢ mis en pous-
siére, et Dien ne cesse de nons ineulquer par ces dif-
férents traits la caducité des empires enrichis des dé- |
pouilles et cimentés du sang des nations vainenes,
De méme qu'une pierre petite dans son origine, crois-
sant ensuite jusqua la hauteur d’une montagne im-
mense, prend la place de tous ces mélaux, ainsi le
Fils de Phomune (2) triomplie de ces bétes meurtricres.
HMonté gur les nudes du cicl; o le présente it F Ancien des
Jours. Il en reoit la puissance , honneur et leroyaume,
Taus les peuples, foutes les tribus, toufes fes langues
Ie serviront, Sa puissance est une puissance éternelle
qui ne lui sera pas tde , ot son royaume ne sera Jj@mais
détruit, Les Juifs el les inorédules peuvent-ils nier
que ce Fils de Ihomme vicwrienx et couronné par ‘
PAneien des jours, c'est-d-dire par I'Bire tout-puis-
sant et élernel, ne soil ls-Messio 9 Que son empire, |
substitué 3 ceux des Assyriens , des Perses 5 des
Grees et des Romaing,, ne doive embrasser tons Tes
peuples da i terre, et que supéricur par son étendue |
aux plus puissantes monarchies , il ne doive anssi |
V'emporter sur elles parson inébranlable fermeté, An |
reste, ce cinquitme empire n'est pas, comme les |
préecdents, un royaume terresire et temporel (3). Les
Saints du Tris-Hant y régent avec 1o Fils de I'honme,
Le royaume, ln puissance el toute (a grandeur de ['eni-
vire qui esi sous le ciel, sont donnés it ce peuple de |
Saints. Le régne dw Trés-Haut avec EOX el sur eus ne
finira point ; et partout on donne pour apanage 4 |
¢el empire spirituel la perpéuuité jointe & Tuniver- |
salité,
Sil'on veat maintenant rapproeher les ¢

avait dans les temps olt les. Péres publidient haute-
ment et sans crainte d'étre démentis , sa eatholicité,
| On trouvera aussi que cette méme Eglise , quoique
Persécutée durant trois siceles par toute la puissance
Tomaine,, quoique exposée aux assauls continels du
schisme et de Phérésie, quoique déchirée quelquefois
| par des divisions intestines , quoique combattue dans
sa morale et dans sa discipline par les viees d’un
grand nombre de ses enfants, souvent méme par les
diréglements de quelques-uns de ses ministres , a
déji surpassé la durde des empires qui paraissaient la
mieux affermis; que son ministére subsiste sans in-
terruption depuis dix-sept siteles dans la chaine des
pontiles successeurs de saint Pierre, el dans la suite
des évéques unis au siége de Rome ; quelle n’a pa
étre: convaineue par des actes publics et des monu-
ments certains d'avoir innové dans son culte ou va-
vié dans sa foi; qu'elle n'a cescs de porter Ja con-
naissance de Dien et celle de Jésus-Christ anux pationg
idolitres ; ¢t que si Die s permis que des séductions,
qui ont éié elles-mémes prédites, Tui enlevassent da
vastes conirées, elle a répard ces perles par de nou-
velles conquétes.
Les inerédules diront-ils quil n'est pas sir qu'elle
subsiste avec le méme éelat Jusqu'ila fin dumonde?
Qu'en tout eas cette prophéiie étant encore suspen-
due,, on ne peut les obliger d'en reconnaitre Paceom-
plissement comme une prenve de Ia divinité dy chris-
tanisme? s le diraient pent-éire ayee quelque cou-
leur, si c'était Tunique prophétie qu'on leur edt cite,
Mais elle fait un tout indivisible avee celte mullitude
Qoracles déja produits » dont Pexéeation Consommeée
n'a besoin que do {émoignage irréprochable de Ihis-
loire ou méme de colui des Yeux , el n'emprunte rien
des eonjectures les plus légitimes sar Pavenir, Les
mémes livees qui ont annoncé Ja perpétuelle durée
de I'Eglise chrétienne, ont prédit non senlement les
evénements historiques qwon a vus dans la premiére
parile de cet ouvrage, mais encoro le femps el le

des prophéties, on trouvera que I'Eglise de Jésus- |
Christ, eelle dont Torigine remonte par des Taitspo-
silifs jusquiaux apltres, qui ne s'est Jjamais séparce
d'aucune église plus ancienne »eldont au contraire |
toutes les sectes nouvelles se sont sépardes, que cette |
Eglise a tovjours été: distinguée des soeidrds Diéréli
qués ou schismatiques par son titre de cathiolique, |
titre que les étrangers Iui accordaient d'une com-
mune ¥oix, et que les sectes ses rivales n'ont jamais |
osé revendiquer. On trouvera quelle a mérité ce |
nom (4), parce qu'elle était répandue dans tout Puni-
vers, et qu'elle ne le mérite Pas moins aujourd’hui, |
puisqu'elle a aniant et plus d'étendue qu'elle n'en ‘
(1) Dan. 44.
(2) Dan, 7, 13, 14. ‘
3 Daq.‘?,{& ¥
qugi‘)ml}_:g: Ecclesia dicta est cathalie qudd sit ubj-
Sanctus Optatus lib, 2, contra Parmieni: |

Fobjet, ou d'une crainte salutaire, ou d
rance

lieu de la de Jésus-Christ , son Ppréeurseur,
sa généalogie , Te prodige de sa coneeption , ses yer-
WIS , 5es travaux, sa passion, sa mort $a résurrec-
tion glorieuse , son ascension dans le ciel
telatante de son esprit sur seg
T'établissement de son Eglise, la voeation des gentils,
la destruction des idoles, Ia conversion des prinecs.
et des souverains. Tant de prophéties vérifiées ne
garantissent-elles pas la certijude de celles qui doi-
vent Iéire un jour ? Et Diey trouvé fidéle dans toutes
Se8 promesses dont le temps est passé, n'a-t-il pas
droit dexiger qu'on se Tepose sur sa fidélité de I'ac-
complissement de ee qu'il a promis pour la sujte et

» l'effusion
premiers disciples ,

pour lafin des siteles

La perpéwité de IEglise nlest pas le seul événe-
ment futur que les prophéties nous donnent liey 4

at-
teadre. Tout ce qui est dans Iy religion

chrétieans
e espi-

m S, August. et alii Patres Dassim,
5. 5. Xy,

» 4 6té prédit dans Pancien Testa-~

ment, On nous enseigne que le Fils de Diey, aprig
1

"
/
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avoir exerc dans son premier avénement la fonclion

de médiateur, reparaitra une seconde fois en qualité §

de juge, et qu'il assemblera tous les hommes dm-ami |

son tribunal. Les prophétes ont connn ce jugement
universel, Ils en ont annoncé le terrible ot majestueux
appareil. Nous eroyons que les méchants snﬂisdu'
eette vie seront élernellement Lourmentés par un feq
vengeur, el par des remords encore plus dévorants
que les bons affranchis des liens de la mortalité joui-
ront dans la possession de Diew d'un bonheur sans
terme el 5408 Mesure , que réunis aves les anges dans
le ciel , ils y composeront cette Eglise triomphante ,
ol Ia discorde, I'indigence , la douleur , Uinjustice
seront & jamais bannies. Ces denx éternités si diffé-
rentes Pune de I'autre ont été révélées aux prophétes.
Leurs prédictions , touchant ces dogmes importants,
wentrent point dans le plan de notre contraverse |
ayec les inerédules, Mais ils ne doivent pas ignorer

quon peut, quand ils Le voudront, leur faire voir en |
des éerits oit Pavenir est elairement dévoilé , toul e |
qui se préche dans le christianisme sur la fin du :
monde , et sur I'état des dmes aprés lear mort, La

nécessité méme de répondre aux objeclions que nous
allons exposer, aménera le développement de quel-
ques-unes de ces prophéties,
CHAPITRE IX.
Objections contre [ pli ! des prophéties dans
la personne de Jésus-Chrise.

1l est done invinciblement élabli par des preuves
aecumulées, et dont quelgues-unes sont portdes jus-
qu'a la démonstration, que Jésus-Christ est le Messie
promis aux Juifs. Jamais la lumire prophétique n'a |
Drillé avee plus d'éelat que dans les oracles qui con-
cernent sa personne &1 son Eglise, Les prédictions sur
des événements temporels n'ont é1é données aux
Juifs que pour accréditer par leur accomplissement |
prochain des prophélies plus importantes et plus éloi-
gnées, dont ils devaient étre les dépositaires. Une
partie de ces prédietions temporelles est presque en- |
titrement perdue & notre égard, par ignorance ol
nous sommes des ¢événements dont elles faisaient
mention. D'autres ont percé obscurité des temps
antiques par la grandeur et la célébrité des faits
qu'ellesont annoncds. Mais si de telles prophélies
suflisent pour la convietion des ingrédules, que doi-
vent-ils penser de celles qui ont éte accomplies en
Jésus-Christ.

C'est un homme, pour ne parler fcl que selon ce
qui est apergu par les sens, ¢'est un homme attendu
par une nation entiére. durant un_ grand nombre de
siéeles, Un homme toujours présent & Vesprit des
premiers fondateurs de cette nation, du législateur
qui P'a policée , des prophetes qui l'ont éelairée. On
ne dit rien de toutes les figures qui ont é1é tracées de

cet homme unique dans I'ancien Testament. Leur |
étude estla plus douce consolation des Ames pieuses |

qui ent appris de Papdire 8, Paul (1) que Jésus-Christ
(1) Rom. 10, &

st da fin de la loi. Indépendamment de ces tableany
mystérieus, Jésus-Christ parait en mille endroils deg
livres des prophéies. Leur mission n'a évidemmant
dautre objet que de lui préparer les voies. Sans cesse
occupésde lui ilsle mélent i tons lears discours. Sou-
vent ce sont des traits isolés, des éclairs rapides, mais
qui laissent de profondes impressions ; quelquefois
¢e sont des deseriptions plus longues et plus suivies,
Quoiqu'ils traitent tous, en parlant de lui; le méme
sujet, ils ne se copient pas. Des circonstances omises
par les uns, sont exprimées par les autres. Etces dif-
férents moreeaux rassemblés composent une histoire

| do Jésus-Christ aussi complite ot sussi détailiée,

qu'aurait pu la donner un compagnoen inséparable de
ses travaus, un témoin oculaire de toules ses actions,
Quelle admirable connaissance de I'avenir dans cet
amas de prédietions sur una vie pleine d'événements
si extraordinaires | Quelle autorité plus convaineants
pour des esprits qui n’ont pas juré uné haine irréeon-
ciliable 4 une vérité qui les géne et qui les captive!

Dequel poids peuvent dre des objections qui come
battent de telles preuves? Elles pourraient étre né-
gligées, sans affaiblir notre cause, Maiselle n'a point &
craindre D'exposition et I'examen de ces difficaltés,
Les incrédules connaitront de plus en plus qu'on agit
avee enx de bonne foi, el qu'on ne veut rien dissimu-
ler e tontee qui peut servir A 1'éelaireisserent de celte
importante matiére,

La premiére objection est tirée des senliments qiie
les Juifs ont témoignés & I'égard de Jésus-Christ.
Loin de le recevoir comme le Messie, ils ont iraité
d'impie et de séd . His dlai i i
leur langue. lls lisaient avec uné applieation infatiga-
Dble, et en particulier et en public, les éerits de leurs
prophétes. Serait-il possible qu'ils y eussent méconnu
Jisus-Christ, il y étail aussi évidemment annones
que les Chrétiens le prétendent? lls étaient A Ia
sonres des événements. Les prophéties s'accomplis-
saient & leurs yeux. On veut méme quils fussent
alors dansP'attente de leur accomplissement, Par quel
prestige ont-ils pu se eacher i enx-mémes ce qu'ils
voyaient, ¢e qu'ils ce qu'ils has
do leurs mains  Les hommes sont-ils capables de cet
exeés d'extravagance et de stupidité? Nest-il pas
plus naturel de pepser que ¢és oracles dont nous nous
prévalons, ont toul un duire séns que celui qui nous
favorise? Et dans I'interprétation des textes hébreux,
le témoignage des Juifs ne doit-il pas Pemporter sur
celui des Chrétiens ?

Nos esprits forts s'abusent étrangement, s'ils 8¢
flattent de trouver la justifieation de leur incrédulité
dans celle des Juifs. Celle-ci est an contraire une
preuve de plus en favear du christianisme. Elle a
mis lesceau i Paccomplissement des prophéties, etil
eft manqué i Jésus-Christ un des caractéres qu'elles

o

| auribuent au Messie, sila nation Juive avait été moins

obstinée & rejeter sa mission.
Tl étajt prédit que cette nation serail incrédule el

rebelle, et que e Seigneir omerirait Inutilement se38
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adng (1) pour les attiver 3 lui. Que ses yeus seraient
obseureis paur ne pas(2) voir les prodiges les plus dela-
tants. Cet ebscurcissement devait éire smivant ce
méme psaume la juste punition de sa fareur eontre
le Messie, Sa réprobation si clairement marquée par
le prophéte Osée (3) et qui ne lui laisse ni roi, ni
prince, ni sacrifice, ni aulel, wi éphod ou vélements sa-
cerdotau, ni théraphim ou images, cetie affrense et
totale réprobation ne finira que par le refour des en~
fanss d'Tsraél au Seigneur lewr Diew, et @ David fewr
roi, ¢'est-d-dire an Messie.

Isaie sur le point de raconter la passion future de
Jésus-Christ, s'éerie & la vue de Vendurcissement des |
Juifs (4) : Seigneur, qui est-ce qui @ evn & notre pavele; ‘
&t & quitotre puissance a-t-elle &4 révélée 2 Parlant |
dans 1a suite de ce chapitre au nom de tous ses conei- |
toyens. Nous Pavons vu (), dit-il, et nous ne Favons
pas recornk, Son visage était sf défiquré que nous n'en
avens fait aueun cas. Nous lavons regardé comme wn
tpreuz que Dien o frappd, et qu'il o'est plu & humilier.

Mais ee prophéle, & qui les temps du Messie sem-
blent avoir été mieux connus qu'aux autres écrivaing
saerés ne s'exprime nulle part en termes plus formels
sur Pincrédulité des Juifs que dans ce passage (6) cé-
I¢bre, souvent cité par Jésus-Christ et par les apd-
tres (7). Le Seigneur m'a dit : Alles et vous dives i ce |
peuple : Eeoutes ce qu'on vous diva ef ne le compreites

oreitles sont devenues sourdos, et ils ont fermé les yenz, de
peur que lewrs yeiz'ne volent, que lenrs oreilles wenten-
dent, que leur eour ne comprénne, qu'ils ne se conver-
tissont, et que je ne les guérisse, Voili eet exeds d'aveu=
glement ot de stupidité, dont on vent soutenir que
les hommes sont ineapables, 1} était prédit aux Juifs
longtemps avant. qu'ils y tombassent. Rien n'appro-
che d'un état ol Fon a des yeux pour ne point voir,
des oreilles pour n'entendre Pas, un CERUr pour me
comprendee ni ne sentie, Bt afin qu'on ne pense pas
que cet élal ne regarde que les Juils contemporaing
dlsaie, dont ils méprisaient les avertissements, éeon-
tons ca qu'il ajoute (1), EY je dis . Seigneur, jusqw'a
quand durera’ eet aveuglement? Il me répondit :
Jusqu'a-ce que- les villea soient ddsolées et sans citoyens,
| les maisons sans habitants, ef que la terre demeure dé
| serte. Et le Seigneur bannira les hommes lvin de leur
pays; et celle qui- étast délaissée qu milieu de o terre
so mudtipliera. Elle offrira encore ses dimes. Elle se
comtertira... et elle se fera remarquer par sa gran-
deur-comme un térébinthe ef comme wn chéne qui-étend
au loin ses rameany, ef la race quellp produira sera
une race sainte. Le bonheur qu'lsaie promet ici aux
Juifs w'est pas eelui qui suivit leur retour dans la
terre sainte, aprés qu'ils eurent éé délivrés de la
eaptivité de Babylone. Leur eonversion ne fut alors
ni assez solide, ni assez universelle, pour mériter da

point. Voyes ee qu'on vous fera voir, et ne le discernes [§| 8 grands éloges. La république judaique presqua

point. Aveugles le ceur de ce penple, rendex ses oreilles
sourdes, ef fermes ses yeis, de peir que ses yewx ne
voient, que sou ceeur ne comprenne, gu'il ne se conver-
tiasa, el que je ne le quérisse. Dieu craint-il 1a conver-
sion des péchemrs? Leur envoie-til ses prophétes
pour les endurcir? Loin de nous ee blasphéme in-
sensé. Dans le style de I'Ecriture les prophétes font
e qu'ils annoncent de la part de Dien. Ms endurcis-
sent eelui doat ils prédisent Pendurcissement, [ls dé-
{ruisent ee dont ils assurent la destruction. ffs souil-
fent genx qu'ils déclavent souillés, s sanctifient ceux
i qui ils ordonnent dese sanctifier (). Dien ne choisit
done pas Tsaie, pour opérer par son ministére Mineré- |
dulité des Juis. Il ne désire pas qu'ellesoit incurable. |
W ne fait que prédice par Iabonche de ce prophéte
quirdot arriver & ce peuple, non par une nécessitéiné-
vitable, mais par lalibre résistance desa volonté. Aussi !
lesBeptante,dont Jésus-Christ et les apdtres ontadopté i
la traduetion , 'écartant de laletire pour mieux suivre
Pesprit, ont rendu cet ordre que Dien donne e Isaie
per une simple prédiction de l'avenir. Vous entendres,
& vous ne comprendres pas, Vous verres, ef vous ne dis-
cerneres pas. Car le ceeur de cepeuple est endurci, Leurs

fl} Isai, 63, 2.
3) Ps, 68, 24,
3) Osée 3, 4, 5,

4 Ieai. 33, 1.

(5) Ibid. 2,3, 4.

(6) Jsai. 6, 9, 10.

(7) Matth. 13, 44, 15. Marc, 4, 12. Lue. 8, 10
oan. 12, 40. Act. Apost. 28, 26, 27, Rorm. 11,8,

toujours asservie & une domination dtrangére, ou agi-
e par des troubles domestiques, ne parvint jamals
au méme degré de splendeur et de magnificence oit
ses rois Pavaient élevée. Il gagit donc d'un autre
exil, d'un antre esclavage que celui qu'éprouvirentlos
Juifs sous les rois de Babiylone. C'est celui sans douta
dang lequel ils gémissent depuis tant de siécles. Lear
révalle contre le Messie en 4 614 Ja véritable cause,
Us nie cesseront de le méconnafire et de le hatr pen-
dant leur dispersion, jusqu'd ce que vienne 12 temps
oit 1a mation juive convertie sortira de cet état d'aban-
don et de délaissement olt nous la voyons. Alors elle
se multipliera non par la chair et Ie sang en devenant
plus nombreuse , mais par I'esprit, en acquérant de

| nowvelles vertus, Elle offrire encore ses dimes, et

Dieu les aceeptera, parce qu'elle lui offrira un- culte
exempt d'hypocrisie, dégagé de superstition, épuré
de ces vues mercenaires qui souillaient les offrandes
de ses ancfires. Su grandeur sera semblable & celle
des plus haws arbres qui étendent leurs branches au
loin, Grandeur d'autant plus réelle, qu'elle sera fon-
dée non sur des avantages temporels, mais sur la
justice et sur la piété, Bt cest par une grandeur de
cette nature que le prophéte déterming l¢ sens des
promesses qu'il fait & Jérusalem, La race gu'elle pro-
duira sevn une race sainte, Bien différente de cetle (2)
génération perverse et adultére, qui demandait conti-
nuellement de nouveans signes i Jésus-Christ, quoi-
quelle eft déji vu les miracles qu'il avait faits, et

(1) Isai. 6. 14, 12, 13,

|

|

4

(8} Jerem. 1, 10, Isai. 43, 28, Jool, 1,14, |

(2) Matth. 12, 38, 30, Ibid. 16, 4, 3.




